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See the notice on TED website

490212-2026 - Hange
Poola – Arvuti tehnilised tugiteenused – Usługa wsparcia dla FW PaloAlto
OJ S 134/2026 15/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused - Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Ministerstwo Aktywów Państwowych
E-posti aadress: e-zamowienia@gov.pl
Hankija õiguslik vorm: Keskvalitsusasutus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Usługa wsparcia dla FW PaloAlto
Kirjeldus: 4.2 Przedmiotem zamówienia jest zapewnienie odnowienia usługi wsparcia dla FW 
PaloAlto przez producenta na rzecz Zamawiającego na okres 29 miesięcy, liczony od dnia 
podpisania przez Zamawiającego protokołu odbioru bez zastrzeżeń; szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia zawarty jest w Załączniku nr 1 do SWZ
Menetluse tunnus: 7069ac57-05f3-4e26-bb41-4ce265dac8b8
Sisemine tunnus: BA.V.262.9.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: 3.2 Postępowanie jest prowadzone zgodnie z zasadami 
przewidzianymi dla zamówień klasycznych o wartości równej lub wyższej niż kwoty określone 
w Obwieszczeniu Prezesa Urzędu Zamówień Publicznych wydanym na podstawie art. 3 ust. 2 
ustawy. 3.3 Zamawiający przewiduje zastosowanie tzw. procedury odwróconej, o której mowa 
w art. 139 ust. 1 ustawy, tj. Zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie 
dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w 
zakresie braku podstaw wykluczenia. 3.4 Zamawiający nie przewiduje aukcji elektronicznej. 
3.5 Zamawiający nie prowadzi postępowania w celu zawarcia umowy ramowej. 3.6 
Zamawiający nie przewiduje zwrotu kosztów udziału w postępowaniu za wyjątkiem sytuacji 
określnej w art. 261 ustawy. 3.7 Zamawiający nie dopuszcza składania ofert wariantowych 
oraz w postaci katalogów elektronicznych. 3.8 Zamawiający nie przewiduje udzielenie 
zamówienia w częściach. Jest to zamówienie kompleksowe polegające na dostarczeniu 
sprzętu, licencji systemowych urządzeń oraz udzieleniu wsparcia producenta. Mając na 
względzie powyższe, Zamawiający dokonał rozważenia podziału zamówienia na części i 
uznał, że dokonanie podziału przedmiotowego zamówienia na części jest nieuzasadnione. 
Podział zamówienia na części oraz potrzeba skoordynowania działań różnych Wykonawców i 
ich odpowiedzialność za realizację poszczególnych części mogłyby poważnie zagrozić 
właściwemu wykonaniu zamówienia realizację poszczególnych części. 7.2 O udzielenie 
zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z postępowania. 
7.3 Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wyklucza Wykonawców, w 
przypadkach wskazanych w art. 57 dyrektywy 2014/24/UE z dnia 26 lutego 2014 r.: 
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
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o udzielenie zamówienia: art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy. W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia na formularzu JEDZ. 
Korupcja: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c i art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy. W celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia na formularzu 
JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 
pkt 1 i 2 ustawy sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. Nadużycia 
finansowe: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit g i art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy. W celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia na formularzu 
JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 
pkt 1 i 2 ustawy Pzp sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i art. 108 ust. 1 
pkt 2 ustawy. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest 
do złożenia oświadczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego 
w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy sporządzoną nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem. Opłacanie składek na ubezpieczenie społeczne: art. 108 ust. 1 
pkt 3 ustawy W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest 
do złożenia oświadczenia na formularzu JEDZ. Płatność podatków: art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do 
złożenia oświadczenia na formularzu JEDZ. Porozumienia z innymi wykonawcami mające na 
celu zakłócenie konkurencji: art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia na formularzu JEDZ 
oraz oświadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów (Dz.U. z 2020 r. poz. 1076 i 1086), z innym wykonawcą, 
który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub 
wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej. Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: art. 108 
ust. 1 pkt 1 lit. b i f i art. 108 ust 1 pkt 2 ustawy Pzp W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia na formularzu JEDZ 
oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy Pzp sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. Pranie pieniędzy 
lub finansowanie terroryzmu: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d i art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia 
oświadczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem. Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością 
terrorystyczną: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e i art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy. W celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia na 
formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 
Udział w organizacji przestępczej: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a i art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy. W 
celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia 
oświadczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
jej złożeniem.

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
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Lepingu täiendav olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 72611000 Arvuti tehnilised tugiteenused
Täiendav liigitus (cpv): 48000000 Tarkvarapaketid ja infosüsteemid

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Krucza 36/Wspólna 6  
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-522
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Lisateave: 3.13 Zamawiający nie dopuszcza możliwości udziału w postępowaniu 
Wykonawców, podwykonawców oraz podmiotów udostępniających zasoby z państw trzecich, 
które nie są objęte porozumieniem GPA i nie są stroną innych umów z Unią Europejską. 
Zamawiający nie dopuszcza udziału: a) Wykonawcy prowadzącego działalność oraz mającego 
siedzibę w państwie trzecim nieobjętym umowami, b) Wykonawcy wspólnie ubiegającego się 
o zamówienie z Wykonawcami z państw trzecich nieobjętych umowami, c) Wykonawcy, który 
ubiega się o zamówienie, polegając na zasobach podmiotów pochodzących z państw trzecich 
nieobjętych umowami, d) Wykonawcy, który ubiega się o zamówienie, powierzając wykonanie 
części zamówienia podwykonawcom lub dalszym podwykonawcom pochodzącym z państw 
trzecich nieobjętych umowami. Wykonawca zobowiązany jest zrealizować przedmiot 
zamówienia w terminie: • do 30 dni roboczych od dnia zawarcia umowy; • zapewnić 
odnowienia usługi wsparcia dla FW PaloAlto przez producenta na rzecz Zamawiającego na 
okres 29 miesięcy

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 4.1 Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawców, 
co do których zachodzą przesłanki określone w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. 
o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego: 1) wykonawcę oraz uczestnika konkursu 
wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269
/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3; 2) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, 
którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o 
przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593, z 
poźn. zm.) jest osoba wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym 
od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu 
na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3; 3) wykonawcę 
oraz uczestnika konkursu, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 
ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości (Dz. U. z 2023 r. poz. 120 i 295) jest 
podmiot wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 
269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 
r., o ile został wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej. 
4.2 Wykonawca może zostać wykluczony przez Zamawiającego na każdym etapie 
postępowania o udzielenie zamówienia. 4.3 Wykonawca nie podlega wykluczeniu w 
okolicznościach określonych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2, 5 ustawy, jeżeli udowodni 
Zamawiającemu, że spełnił łącznie następujące przesłanki: 1) naprawił lub zobowiązał się do 
naprawienia szkody wyrządzonej przestępstwem, wykroczeniem lub swoim nieprawidłowym 
postępowaniem, w tym poprzez zadośćuczynienie pieniężne; 2) wyczerpująco wyjaśnił fakty i 
okoliczności związane z przestępstwem, wykroczeniem lub swoim nieprawidłowym 
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postępowaniem oraz spowodowanymi przez nie szkodami, aktywnie współpracując 
odpowiednio z właściwymi organami, w tym organami ścigania, lub Zamawiającym; 3) podjął 
konkretne środki techniczne, organizacyjne i kadrowe, odpowiednie dla zapobiegania dalszym 
przestępstwom, wykroczeniom lub nieprawidłowemu postępowaniu, w szczególności: a) 
zerwał wszelkie powiązania z osobami lub podmiotami odpowiedzialnymi za nieprawidłowe 
postępowanie wykonawcy, b) zreorganizował personel, c) wdrożył system sprawozdawczości i 
kontroli, d) utworzył struktury audytu wewnętrznego do monitorowania przestrzegania 
przepisów, wewnętrznych regulacji lub standardów, e) wprowadził wewnętrzne regulacje 
dotyczące odpowiedzialności i odszkodowań za nieprzestrzeganie przepisów, wewnętrznych 
regulacji lub standardów. 4.4 Zamawiający ocenia, czy podjęte przez Wykonawcę ww. 
czynności są wystarczające do wykazania jego rzetelności, uwzględniając wagę i szczególne 
okoliczności czynu Wykonawcy. Jeżeli podjęte przez Wykonawcę czynności, nie są 
wystarczające do wykazania jego rzetelności, Zamawiający wyklucza Wykonawcę. 4.5 
Zamawiający wskazuje, że okresy wykluczenia zostały wskazane w przepisie art. 111 ustawy. 
4.6 W dniu 23 października 2025 r. Rada Unii Europejskiej przyjęła rozporządzenie (UE) 2025
/2033 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie , które 
ustanawia ogólnounijny zakaz udziału rosyjskich wykonawców w zamówieniach publicznych i 
koncesjach udzielanych w państwach członkowskich Unii Europejskiej. 4.7 Na mocy 
rozporządzenia 2025/2033 do rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1) zostały dodane przepisy art. 5k 
o zakazie udzielania zamówień publicznych rosyjskim wykonawcom w zakresie określonym w 
powołanym rozporządzeniu. Na potwierdzenie/ lub braku ww. okoliczności Wykonawca 
zobowiązany jest dołączyć do Oferty stosowne Oświadczenie. 4.8 Wstępnym potwierdzeniem 
braku okoliczności powodujących wykluczenie z postępowania będzie złożone wraz z ofertą 
oświadczenie na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ). O 
udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu, oraz 
spełniają nw. określone przez Zamawiającego warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 7.1 
W niniejszym postępowaniu Zamawiający nie określa warunków udziału w postępowaniu 
dotyczących: - zdolności dotyczącej do występowania w obrocie gospodarczym, - uprawnień 
do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, - sytuacji ekonomicznej 
lub finansowej, - zdolności technicznej lub zawodowej
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
Ustawa z dnia 11 września 2019r. Prawo zamówień publicznych(Dz.U. z 2024 r., poz. 1320 ze 
zm.) - Art. 132 ustawy Prawo zamówień publicznych

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Usługa wsparcia dla FW PaloAlto
Kirjeldus: 4.2 Przedmiotem zamówienia jest zapewnienie odnowienia usługi wsparcia dla FW 
PaloAlto przez producenta na rzecz Zamawiającego na okres 29 miesięcy, liczony od dnia 
podpisania przez Zamawiającego protokołu odbioru bez zastrzeżeń; szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia zawarty jest w Załączniku nr 1 do SWZ. 8.2 Wykonawca zobowiązany 
jest złożyć oświadczenia i dokumenty, w terminach wskazanych niżej: SKŁADANE Z OFERTĄ 
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W SYSTEMIE – NA PLATFORMIE ZAKUPOWEJ: 1) Wypełniony i podpisany Formularz 
Oferty. 2) Oświadczenie JEDZ Wykonawcy/ Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia o niepodleganiu wykluczeniu z postępowania -na formularzu 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia; 3) Oświadczenie Wykonawcy
/wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia stanowiące potwierdzenie, 
że Wykonawca nie podlega wykluczeniu z postępowania na podstawach określonych w art. 7 
ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego, wg wzoru określonego w SWZ; w przypadku, gdy Wykonawca polega na 
zdolnościach lub sytuacji innych Podmiotów, załączenie do Oferty w systemie: Oświadczenia, 
dotyczące każdego Podmiotu; 4) Oświadczenie Wykonawcy/ Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia stanowiące potwierdzenie, że nie istnieją 
okoliczności określone w art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 2025/2033 dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na 
Ukrainie, wg wzoru określonego w SWZ; 5) dokument wadium, w przypadku wniesienia w 
formie innej niż pieniądz (w przypadku, gdy było wymagane), 6) dokument lub dokumenty, z 
którego (ych) będzie wynikać zakres umocowania w przypadku, gdy ofertę w imieniu 
Wykonawcy podpisuje(ą) osoba(y) inna(e) niż ujawniona(e) w dokumentach rejestrowych; 7) 
pełnomocnictwo dla pełnomocnika do reprezentowania w postępowaniu Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia – dotyczy ofert składanych przez 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia; UWAGA: Oferta składana 
przez spółki cywilne (ustawowo zdefiniowane w Tytule XXXI Księgi Trzeciej kodeksu 
cywilnego (Dz. U. 1964 r. Nr 16 poz. 934 ze zm.) oraz zgodnie z art. 4 ust. 2 ustawy Prawo 
przedsiębiorców (j.t. Dz. U. z 2018 r. poz. 646 ze zm.) jest traktowana, jako oferta 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia publicznego (art. 58 ustawy 
Pzp) i solidarnie za nie odpowiadających. 8.3 Forma składanych dokumentów do oferty: 8.3.1 
oświadczenie Wykonawcy/ Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 
o niepodleganiu wykluczeniu z postępowania, na formularzu Jednolitego Europejskiego 
Dokumentu Zamówienia (JEDZ), w oryginale w postaci elektronicznej opatrzonej 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez osobę upoważnioną do reprezentowania 
Wykonawcy /wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 8.3.2 
Pełnomocnictwo do złożenia oferty musi być złożone w oryginale w takiej samej formie jak 
składana oferta (t.j. w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym). Dopuszcza się także złożenie elektronicznej kopii (skanu) pełnomocnictwa 
sporządzonego uprzednio w formie pisemnej w formie elektronicznego poświadczenia 
sporządzonego stosownie do art. 97 par. 2 ustawy z dnia 14 lutego 1991 r. – Prawo o 
notariacie, które to poświadczenie notariusz opatruje kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym, bądź też poprzez opatrzenie skanu pełnomocnictwa sporządzonego 
uprzednio w formie pisemnej kwalifikowanym podpisem elektronicznym mocodawcy. 
Elektroniczna kopia pełnomocnictwa nie może być uwierzytelniona przez upełnomocnionego. 
8.3.3 Pozostałe dokumenty lub oświadczenia, o których mowa w Rozdziale VIII składane są w 
oryginale, w formie dokumentu elektronicznego lub w elektronicznej kopii dokumentu lub 
oświadczenia poświadczonej za zgodność z oryginałem. 8.3.4 Poświadczenia za zgodność z 
oryginałem dokonuje odpowiednio Wykonawca, podmiot, na którego zdolnościach lub sytuacji 
polega Wykonawca, Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia 
publicznego albo podwykonawca, w zakresie dokumentów lub oświadczeń, które każdego z 
nich dotyczą. 8.4 Dokumenty składane w wyznaczonym, nie krótszym niż 10 dni, terminie 
potwierdzające brak podstaw do wykluczenia z postępowania aktualne na dzień złożenia 
podmiotowych środków dowodowych. 1) Oświadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 
pkt 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z 
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dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2020 r. poz. 1076 i 
1086 z późn. zm.), z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, albo oświadczenia o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty, niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej 
samej grupy kapitałowej; 2) Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniach o których mowa w pkt. 8.2 SWZ. 3) Informacji z Krajowego Rejestru Karnego 
w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy, sporządzonej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem;
Sisemine tunnus: BA.V.262.9.2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Lepingu täiendav olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 72611000 Arvuti tehnilised tugiteenused
Täiendav liigitus (cpv): 48000000 Tarkvarapaketid ja infosüsteemid
Kogus: 1 tükk

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Krucza 36/Wspólna 6  
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-522
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 38 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei 
ole veel teada
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: W postępowaniu o udzielenie zamówienia komunikacja między Zamawiającym a 
Wykonawcami odbywa się przy użyciu Platformy e-Zamówienia, która jest dostępna pod 
adresem https://ezamowienia.gov.pl

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget
Sotsiaalse eesmärgi edendamine: Õiglased töötingimused

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole mõeldud 
kasutamiseks füüsilistele isikutele

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind

https://ezamowienia.gov.pl
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Nimi: Cena
Kirjeldus: Oferta z najniższą ceną uzyska 90 pkt. Pozostałe oferty zostaną ocenione według 
następującego wzoru: C min Liczba punktów ( C ) = ----------------- x 90 C bad gdzie: C - liczba 
punktów uzyskanych w kryterium nr 1, Cmin - cena oferty z najniższą ceną, Cbad - cena oferty 
badanej.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 90
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Instruktaż personelu
Kirjeldus: Punkty w tym kryterium przyznawane będą na podstawie zadeklarowanego przez 
Wykonawcę w Formularzu ofertowym czasu instruktażu, wg zasady: - przeprowadzenia 
instruktażu personelu Zamawiającego z nowych funkcjonalności wynikających z aktualizacji 
sytemu w liczbie 2 (dwóch) lub więcej dni roboczych po 8 godzin - 10 punktów; - 
przeprowadzenia instruktażu personelu Zamawiającego z nowych funkcjonalności 
wynikających z aktualizacji sytemu w liczbie 1 (jeden) dzień roboczy po 8 godzin – 0 punktów
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
7069ac57-05f3-4e26-bb41-4ce265dac8b8

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-7069ac57-
05f3-4e26-bb41-4ce265dac8b8
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 14/08/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 14/08/2026 10:25:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Platforma e-Zamówienia- https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
7069ac57-05f3-4e26-bb41-4ce265dac8b8
Lisateave: Za datę przekazania oferty przyjmuje się datę jej przekazania na Platformę e-
Zamówienia.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-7069ac57-05f3-4e26-bb41-4ce265dac8b8
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-7069ac57-05f3-4e26-bb41-4ce265dac8b8
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-7069ac57-05f3-4e26-bb41-4ce265dac8b8
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-7069ac57-05f3-4e26-bb41-4ce265dac8b8
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-7069ac57-05f3-4e26-bb41-4ce265dac8b8
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-7069ac57-05f3-4e26-bb41-4ce265dac8b8
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Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczpospolitej Polskiej
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 24.1. Środki ochrony prawnej przysługują̨ Wykonawcy, 
jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść́ szkodę̨ w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy. 24.2. Odwołanie przysługuje na: 
1) niezgodną z przepisami ustawy czynność́ Zamawiającego, podjętą̨ w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany 
na podstawie ustawy. 24.3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w 
formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone 
podpisem zaufanym. 24.4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 552 ust. 1 ustawy, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę̨ wnosi się̨ do 
Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki 
ochrony prawnej” ustawy
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Ministerstwo Aktywów 
Państwowych
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Ministerstwo Aktywów 
Państwowych
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Ministerstwo Aktywów Państwowych
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Ministerstwo Aktywów Państwowych

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Ministerstwo Aktywów Państwowych
Registreerimisnumber: NIP: 7010528752
Registreerimisnumber: REGON: 363209612
Postiaadress: ul. Krucza 36 / Wspólna 6
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-522
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: e-zamowienia@gov.pl
Telefon: 22 695 86 40
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/aktywa-panstwowe
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta

mailto:e-zamowienia@gov.pl
https://www.gov.pl/web/aktywa-panstwowe
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Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: REGON010828091
Postiaadress: ul. Postępu 17 A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 22 695 85 04
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw
/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczpospolitej Polskiej
Registreerimisnumber: REGON 140264957
Osakond: Sąd Polubowny
Postiaadress: ul. Hoża 76/78
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-682
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: sp@prokuratoria.gov.pl
Telefon: 226958504
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/spprokuratoria/mediacje3
Selle organisatsiooni rollid: 
Lepitusorganisatsioon

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: a403b886-0815-4bca-8110-e60a1573382b  -  02
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 14/07/2026 12:06:22 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 490212-2026
ELT S väljaande number: 134/2026
Avaldamise kuupäev: 15/07/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
mailto:sp@prokuratoria.gov.pl
https://www.gov.pl/web/spprokuratoria/mediacje3
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